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I. ZAGADNIENIA POLITYKI ZAGRANICZNE]J,

et uvo3 Aida 3 o0 enumncijacijach ministra

r t iuaa

W dniu 20 listopada niemiecki minister spraw zagranicznych
p.Curtius oraz kanclerz Brdling przemawiali na posiedzeniu *~enue -
kiei rady panstwowej. Posiedzenia takie nie majag wprawdzie tajnego
znaczenia, jak posiedzenia Reichstagu, lecz w tvm w-padku wyg-uczo-
ne przemoOwienia" obu niemieckich mezéw stanu zwrdécimy uwage z”o«no
samych Siemiec, jak tez zagranicy. Byly to bowiem programowe prze -
moéwienia cztonkow rzagdu niemieckiego.

Kanclerz Drilling méwfQ g%(’)wnie o planach rzgau w 3P "
nolitvki wewne¢trznej. Natomiast minister Curtius omawial zagadnie-
nla polity*l*zagranidézncj. W przemodéwieniu p.Curtiusa. pos§wigcone*w
» -»,n€; mierze polemice z premjerem francuskim p.xardieu, na szcze
gdlna uwage zastuguje passus, w ktorym mowca
traktatu wersalskiego 1 podkres$lat, ze nardéd niemiecki nie widzi
mozliwo$§ci pogodzenia si¢ z obecng sytuacja, zwtltaszcza na \Ischoa®*i.

Oswiadczenie to nie jest wprawdzie czems nJw®m*
podpisania traktatu wersalskiego Niemcy byliwyrazicielami Podobnej
opinii. Mimo to rzp,d niemiecki, zwtaszcza zas kierownicy "
kiej polityki zagraniczni, unikali publicznyoh enucjacyj
mat Z enunciacji takich bowiem nalezaloby uczTOIC wniosek, ze rzad
ni ani ecki zamierza podjaé publiczne dyskusje w sprawierewizjitra.
vtatu wersalskiego. P.Curtius podkres$la przytem, podobnie jak - inni
polit-c- niemieccy, za wyjatkiem skrajnych prawicowcow, Z¢ 73-
dania swe w zakresie rewizji traktatu staraé si¢ beda zrealizowad j

dynie dr0O*Jajow g." A nl0 mo4e# Kaada bowiem préba”

niemiecka zmiany traktatu wersalskiego w sposob inny, ni* POKO3°"r*
zjednoczytaby przeciwnikdw rewizji traktatu przeciwko Niemcom. Prze-
ciwnikow zas§ rewizji l];est 3pora grupa. ] mel=*
C Mimo wsz-stko, dziwi¢ si¢ bardzo nalewy, *e niemiecki mi -
nister spraw zagranicznych uznat za stosowne w przemowieniu 3"ein
wspomnie¢ tez o Ktlajpedzie. Jezeli wierzy¢ prasie, ktora przedruko-
wata tekst mowy ministra Curtiu3a, uznal on za stosowne ostrzec ~It-
we nrzed jakiemi$ rzekomemi pradami, sprzecznemi z uktadem genewski
Trudno zrozumieé¢, jakie to prady minister Curtius mial na mys$li. »
punktu widzenia litewskiego, nieodpowiednig i nie:I?| “SSiedMiS
era azeby niemiecki minister spraw zagranicznych na posiedzeniu
niemieckiej rady panstwowej miatl ostrzegaé¢ Litwe przed wewnetrz-
nemi pradami, jakie w niej rzekomo nurtuja. AN A
Prasa niemiecka” enucjacje mlnls%ra Curtlusa formutuje, jakc

“ostrzezenie dla rzadu litewskiego”. Niewiadomo, jeszcze, czy i w
jaki sposob rzad litewski zareaguje na to o$Swiadczenie. Narazi¢ zna-
na iest tylko oninja pudbliczna Litwy i, jak si¢ zdaje, swemi enun-
cjejami minister Curtiua zdola osiggnaé zgota odmienne rezultaty,

9

anizeli 300® wa'®en” do”re stosunki z Niemcami, wiedzac, ze na tych
stosunkach mocno jej zalezy. Litwa czyni wszystko, azebyjtosunki te
byt- jaknajlepsze. ,....... Litwa wcale nie zamierza optacaé¢ t +ch
stosunkow kazda cena, jakiej sie Od niej zazada. )

Litwa dotrzymata wszystkiego, cokolwiek Niemcom przyrzek-
ta. Rzad litewski wykazal maximum dobrej woli podtrzymania z Niemca-
mi iaknallepszych sasiedzkicli stosunkow. Jednak Litwa nie poz,/o,.i

anl”S o'? ani tel nikomu, wtragcac¢ sig ynf r*e apravj. C
sie¢ frez- konwencji ktajpedzkiej, zaznaczy¢ nalezy, Je czas .
wdszv zrealizowaé¢ ja w catej rozciggtosci. Niemcy ktajpedzcy . . j*

nNi germanizatorzy pragneliby, zeby wprowaazane w zycie byty xe
So postanowienia konwencji, ktore sg dla niekorzystne. Starajg si¢
oni nawet rozszerz” te postanowienia i zdob-¢ sobie nowe przywile-

je
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Z przemowienia gubernatora ktajpedzkiego przy otwarciu obae
nej sesji sejmiku, wynika, ze rzad litewski pragnie stanowczo zreali-
zowac¢.konwencje 1 skasowaé¢ niezgodne z nig prz”*wileje, uzurpowane
sobie przez Niemcoéw 1 germanizatorow ktajtftdzkich, korzystancych ze
zb-"t wielkiej powolnos$ci rzagdu litewskiego. B”" moze, liczna jed-
nostkom to si¢ nie "bgdzie podotata. By¢ moze tez, ze walsme to, a
nl.c innego, "bylo przycz"ma niezadowolenia i1 "ostrze?.en ” p.Curtiusa.

Sadzi¢ jednak nalezw, ze rzad litewski zadnych "ostrzezen . niezalez-
nie od zrdédita, z ktérego pochodza, nie uwzgledni, a realizowaé¢ Kg-
dzi© konwenCJq z calg stanowczosScig. .

Litwa nie chce ztych stosunkow z zadnym ze swych sqsiqabw,
a juz jaknajurniej z Niemcami. Od samej chwili odzyskania swej nie-x
podlegltosci, zdobywata 3i¢ Litwa i zdobywa na liczne ustgpa .wa,,
pragnac dobre stosunki utrzymac¢. 0 ile jednak ktos zechce ustepstwa
takie traktowac, jako oznake¢ stabos$ci i aprobuje stawia¢ wicksze wy-
magania oraz Wtragcaé si¢ w wewngtrzne sprawy republiki litewskiej,
Litwa potrafi wykazaé¢, ze opinja taka jest mvlna.

Litwa nie moze bra¢ za zle "Niemcom, zZe pragnag wytargowac
dla siebie zmiang¢ pewnych postanowien traktatu wersa Iskiego. Tera-
nie mniej Litwa nie uleknie si¢ zadnych "ostrzezen'* niezaleznie od
ich zro6édta, o ile tylko bedzie przekonana, zZe stoi na gruncie praw-
nym 1 stusznym. / ’Lietuvoa Aidaa" Nr.270 z dn.26 XX.1930 r./* -

Prasa li1itews k a o zblizeniu } otews ko -

1

i

t ew s k 1 e m .

"Lietuvos Aidaa" Nr.267 z dn.22.X1.1930 r. Art.p.t.wNa

drodze zblizenia". Streszczenie:

W zwigzku z podpisaniem traktatu handlowego miedzy Litwag a
-"otwg 1 przejazdem do Kowna premjera i1 ~ini3tra spraw Zagranlcznycn
Lotwv p«Celmin3za, nie od rzec z"- bedzie ora&wic mozliwo$§ci wzajemnego
zblizenia pomigdzy obu panstwami nadbaltyekleml ,

Podpisanie traktatu i wiz”¢ p.Celminsza w Kownie uwalaé
nalezy 1ako nowy etap stosunkow litewsko-totewskich, Wspodtipraca
ekonomiczna, o ktéra gltdéwnie przeciez w podpisanym traktacie handlo-
vtvm chodzi, nada réwniez charakter $§cislejszej wspotpracy w zakresie
politycznym. Traktat handlom pomig¢dzy Litwag a botwag jest piet,.szym
krokiem w kierunku realizacji klauzuli panstw nadbattyckich. Koncep-
cja tej klauzuli datuje si¢ juz od pierwszych lat nie ;oalegltos ci re-
publik nadbattyckich. Juz wtedy kierownicy zagranicznej polity-, po-
wstalych nad Battykiem na gruzach cars =d.ej Rosji panstewek wiaz"aty
gtowna droge¢ do wyzwolenia dalszego 1 do zapewnienia niezawistos$ci
na dal3zig mete¢, w §ciste] wspodipracy politycznej, ekonomicznej i

kult Klauzula nadbattycka, v/edlug ktérej panstwa nadbaltyckie
pozostawialy sobie prawo udzielania wzajemnych ulg szczegolniej w
stosunkach handlowych, byta jaki$§ czas traktowana jako reminiscencja
historyczna jedynie i jako swoi3ty przejaw romantyzmu, nie posiadajg-
cego zadnego znaczenia politgcznego. V tym tez duchu interpretowali
znaczenie klauzuli nadbattyckiej niektdrzy sa3iedzi zainteresowanych
panstewek, gd"Z nie na r¢ek¢ im bvlo wzajemne zblizenie nadbattyckich
repub lik. . ) o

Ustep traktatu handlowego pomiedzy Litwag i1 i<otwa, dotycza-
cy tar”f, $wiadczy obecnie wyraznie, ze klauzula nadbattycka nie
jest przejawem jakiego$§ lokalnego romantyzmu, a tylko faktem realnym
Pprzy wprowadzaniu traktatu handlowego w zycie, wcigz wpadnie pryy>0
raina¢ cel, dla ktorego klauzula nadbattycka zostala stworzona. Odbi-
je sie to niewatpliwie dodatnio na politnczn”tsh stosunkach pomiedzw
obu krajami. ) ) , .

Oceniajagc traktat handlowy pomiedzy Litwa a Lotwg. w tr.m,
a nie innem znaczeniu, naleza uwaza¢ go za doniosty fakt polityczny,
ktéorego znaczenie jeszcze wigcej podkresla wizyta szefa rzadu totew-
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gkiego w Kownie, Wiana pronj ora lotewskiego, zwigkszajac perspek-
t 'nv'r zblizenia obu krajow, moze by¢ uwazana za samodzielne ogniwo w
taneucnu stosunkow lotewsko-litewakich. niewatpliwie wszystko to
przyczyni sie jedynie do wzmocnienia stanowiska obu oanstw 1 wyjdzie
im na korzec. Zwtlaszcza, ze xi podpisanie traktatu handlowego nie
moze wnvota¢ zaniepokojenia zadnego z sasiadow, gdyz ani Litwa ani
Lotwa nie iwig zadnych agresywnych, Imperjalistyczn”h celowe Jedy-
nym celem ich $§ci§lejszej wspotpracy je3t utrzymanie niepodleglosci
i zapewnienie dobrobytu ekonomicznego. Z'rcz'"6 przeto nalezy, azeby
zainicjowana tak pig¢knie pomigdzy obu krajami droga”“wzajemnego zbli-
zenia doprowadzita je do realizacji wspdlnych idealow.-

"Lietuvo3 Zinios" Hr.268 z dn.24 JCI.1830 r. Art.p.t ."Doko-
nano koniecznej pracy". Streszczenie:

Podpisany ostatnio traktat handlowy pomigdzy Litwa a ~.ot-
wa oparty zostat, wbrew nurtujagcym przed paru laty pradom, na klauzu-
li panstw nadbaltyckich, to znaczy - na zasadach bardziej dogo¢én ch, *
niz zawada najwickszego uprzywilejowania. Jest to fakt doniosty, gdyz
klauzula nadbattycka je3t zasadg scistej wspodtpracy ekonomicznej po-
migdzy panstwami nadbaityckiemi .

Ha podstawie podpisanego uktadu handlowego, Litwa i iotwa
udzielajag sobie ulg celnych w zastosowaniu do niektéorych towarow, a
mianowldid: Lotwa - dla litewskich produktow rolnych, zs$§ Litwa -
dla totewskich produktow przemystowych. Dzig¢ki tjm ulgom, ktérych *
panstwa nacbaltyokie nie moga udzieli¢ innym panstwom, klauzula panat
nadbattyckich zostata w pewnym stopniu zrealizowana.”

Juz chociazby z tego powodu moznaby wyrazie zadowolenie.

Z drugiej jednak strony, moznaby si¢ roéwniez smuci¢, gdyz realiza-
cja klauzuli nadbattyckiej, nawet cze¢Sciowag-zostala zrealizowana je-
dynie po dtugich tarciach i nieporozumieniach w Genewie, Kownie, Ry-
dze i t.d., co, rzecz pro3ta, nie mogtosi¢ nie odbi¢ na stosunkach
obu narodow i nie zostawi¢ pewnych §ladow.

Niektoérzy z patrjatow podaja si¢ rowniez za wielkich poli-
tykow. Jednak duzo wody uptyneto, zanim uswiadomili oni sobie, ze
najblizszym sagsiadem Litwy jest “otwa. Wspolpraca z nig jest rzecza
konieczng 1 nieunikniong. Fodkres$ li¢ wigc nalezy, Ze zycie samo “zmu-
sito nawet nieche¢tnych do realizacji pewnych koniecznych zatozen.

Wizyte pro jera totewskiego w Kownie uvazac nalezy za po-
mys$lna prognostyk przysztego dalszego rozwoju przyjaznych stosunkoéw
mi¢dzy obu panstwami. Zwigzek panstw nadbattyckich b'rtb"r odpowiednia

formg takiej przyjazni.

Depesza premjera Celminsza do minis -
tr a Z7auniusa. Premjer i minister paubmmaxjqp: Lotwy .Cel-
ninsz , nadestat na rgce ministra spraw zagranicznych d-ra Launiusa
nastepujagcag depesze¢: #Spedzone dnie w Kownie i podoisanie doniostego
traktatu w wyniku wspoélpracy z panem pozostanag w mej pamigci, jako
jeden z wazniejaz”-ch etapow w stosunkach litewsto-totewskich. Szcze$-
liwie osiggneliSmy wspoOlprace mi¢gdzy naszemi panstwami. Niech mi wol-
no bedzie, powracajgc na Lotwe, wyrazi¢ panu raz jeszcze serdeczng
wdzigczno$¢ za cata okazane, mi gos§cinnos¢T”.

Depesza litewsko - totewskich organi -

Zacy] do rainistta Z auniusa. Centrala organi-
zacyj litewsko-lotowakich nadesltata na rgce ministra Zauniusa naste-
pujaca depesze Centrala organizacyj litewsko-totewskich serdecznie
pozdrawia oddawim wyczekiwany krok zblizenia pomig¢dzy bratnie mi na-
rodami”-

Przybycie dyplomaty estonskiego do
Kowna. Wdniu 26 listopada przybyt do Kowna p.R.Mikwic, kierow-
nik dziatu traktatow handlowych estonskiego ministerstwa spraw Za-
granicznych.-
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II. ZAG-ADFI3UIA GOdPOLARCZL.

ietuvos Aid as” o litew s kie] polityce
onomdi iczne] nad B attykiem

"Lietuvos Aidas" Nr.268 z dn.24.XI1.1030 r. Artyp*t."litew -
polityka ekonomiczna nad Battykiem". Streszczenie:

Podpisanie traktatu handlowego z Lotwag stanowi nowy wiel-
ki etap w 3t03unkach litewsko—+totewskich. Traktat podpisany zostat
z uwzglednieniem interes OWR oku panstw przy rownoznacznem potrak-
towaniu t"ch ostatnich. Lreszta jedynie taki traktat liczac moze na
trwato$ 6." Obok momentu, dotyczacego §cisle Lotwy i Litwy, podkres-
li¢ nala *»w akcie podpisania traktatu moment 0 znaczeniu ogolniej-
azera, a mianowicie spraw¢ stosunkdéw litewskich nad Battykiem z pun-
ktu widzenia gospodarczego. Traktat z Lotwa jest wielkim krokiem
naprzé6d w uregulowaniu ogdéln*nh stosunkdéw ekonomicznych. Litv/w z za-
granica. . . . ) , .

Litewska zagraniczna polityka ekonomiczna szuka 1 znaj-
duje nowe naturalne drogi. Co za$§ moze hyc hardziej naturalnego nad
wzmocnienie stosunkow ekonomicznych pomigdz® dwoma sgsiedniemi i
orz-jaznemi panstwami? Jedna z gtoéwnych zasad ekonomiki jest roéwnowa-
ga ekonomiczna. 2 aasada ta winna liczy¢ si¢ zwtaszcza Litwa, jako
mate panstwo, ktoérego przemysl zacz-ma si¢ zaledwie rozwija¢ 1 sto-
re nie cosiada takich bogactw przyrodzonych, jak wegiel kamienny,
s6l 1 t.d, Jako kraj rolniczy eksportowaé¢ Litwa mo*e jedynie pro-
dukty rolne. W zwigzku z tem na pierwszy plan wysuwa si¢ kwestja
r,rnkow zbytu, aktualna zwalszcza obecnie, kiedy caty $wiat prze-
chodzi kryzys agrarny. Wprawdzie dotychczas Litwa w stosunku do in-
nych oanstw agrarnych uskarza¢ si¢ nie mote: mimo spadku eon, li -
tewski bilans handlowa wciaz jest aktywny, za$§ ekonomiczny stan
kraju wcale nie jest tak zty, jak go si¢ staraja niektdrzy pesymi-
$§ci przedstawic¢. Te.niemniej rzagd obecny dobrze zdaje sobie apro.we
z doniostosci zasada rownowagi ekonomicznej, przedsig¢bierze oyodki
w kierunku oparcia na tej zdrowej zasadzie polityki eksportowej.
Akcja rzadowa polega nietylko na doskonaleniu i1 podnoszeniu “pozio-
mu rolnictwa, czv regulacji drog wodnych i ladowych, lecz rownie*
na szukaniu nowych rankow zbytu. Jodynie uregulowanie kwestji r*m-
kow mole zapewni¢ Litwie rownowage ekonomiczng w polityce®ekspor-
towej. Rozwdj rolnictwa litewskiego wymaga. aZeby zapewnie mu przy-
sztosc¢. Rynek zybtu, ktory wczoraj moglt byc jeszcze dla Litwy wys-
tarczajagcy, jutro juz moze nie odpowiada¢ zmienionym warunkom. Po-
siadajac wigckszg ilo§¢ r-nkow zbytu, Litwa jest w stanie w razie
toniej$senia si¢ eksportu najednym rynku, przerzucie 3 ¢ na inny.
Pa temby polegata wtasciwa gwarancja dobrobytu kraju i jego ekono-
miczna rownowaga. J zwiazku z tem, rzad bada mozliwos$ci rynku zoytu
w Londynie, "etgji 1 Holandji. Wtem $§wietle nowy traktat litewsko-
tlotewski nabiera jeszcze wig¢kszego znaczenia.

lopodobna watpi¢, *e przyjdzie czas, kiedy wszyatzte
panstwa nadbaltyckie zrozumiejg potrzebe Scistej wspoOtpracy exono-
micznei. W zwigzku z tem zostang uregulowane stosunki handlowe
miedzy Litwa a Rstonjg. Niektorzy si¢ dziwiag, ze dopiero teraz Kwe-
stie te si¢ wysuwa.. Laznaczyé jednak nalezy, ze Latonja nie je3t
gtal-—m i wielkim rynkiem zt'tu dla eksportu litewskiego, podczas
gdy odwrotnie, do Li wy eksportowata blatonja znacznie wigcej. Zesta-
wiajagc bilans handlowy Litwy i Bstonji, da si¢ z tatwos$cig s.on -
statown¢ , ze podczas gdy Tstonja eki-ortowaia do Litwy w 1929 r. to-
warow na sume¢ 2,029.700 1t., eksport litewski do Bstonji wyrazit
3i¢ zaledwie sumg 252.800 1t. Ogdlnie biorac, eksport estonski co
Litwy ma tendencj¢ wzrostu. ) o, A

Zaczynaj ce 3ie Ocowaniahandlowe z latonja §wiadcza o ak-
tywnos$ci litewskiej polityki zagranicznej, ktoéra zdobyta si¢ juz na
podpisanie traktatu z “uotwa.-






